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PRECAUTIONS D’EMPLOI

REMARQUE:

Ce lecteur doit étre utilisé uniguement avec une
alimentation de AC 100~24Q%0/60Hz. Il ne peut pas
étre utilisé dans tout autre cas.

ATTENTION:

CE LECTEUR DE DVD/CD EST UN PRODUIT DE
CLASSE 1. CEPENDANT, CE LECTEUR DE
DVD/CD UTILISE UN RAYON LASER VISIBLE QUI
PEUT ENGENDRER UN RISQUE D’EXPOSITION
AU RAYONNEMENT. CE LECTEUR DE DVD/CD
DOIT DONC ETRE UTILISE CONVENABLEMENT,
COMME INDIQUE DANS LES INSTRUCTIONS.

LORSQUE CE LECTEUR DE DVD/CD EST
CONNECTE A UNE PRISE MURALE, NE PAS
APPROCHER VOS YEUX TROP PRES DE
L'OUVERTURE DU LECTEUR OU D'AUTRES
OUVERTURES POUR REGARDER A LINTERIEUR
DE LAPPAREIL.

L'UTILISATION DE COMMANDES, REGLAGES OU
PROCEDURES AUTRES QUE CEUX SPECIFIES ICI
PEUVENT ENGENDRER UNE EXPOSITION
DANGEREUSE AU RAYONNEMENT.

NE PAS OUVRIR LE BOITIER ET NE PAS REPARER
L'APPAREIL VOUS-MEME. CONFIEZ TOUTE
REPARATION A UN TECHNICIEN QUALIFIE.

AVERTISSEMENT:

POUR REDUIRE LES RISQUES D’'INCENDIE OU
D’ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER CE
LECTEUR A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU
D’ELECTROCUTION, AINSI QUE TOUTE
INTERFERENCE, UTILISER UNIQUEMENT LES
ACCESSOIRES RECOMMANDES.

ATTENTION

Toute intervention ou changement de configuration
interne du software effectué sans I'autorisation du
fabriquant entraine de facto I'annulation de la garantie.

o

PRODUIT LASER
CLASSE 1

(VUE ARRIERE DU LECTEUR)

/CAUTION -LASER RADIATION WHEN OPEN. )
DO NOT STARE INTO BEAM.

ATTENTION -RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE.
NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.

VORSICHT -LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

ADVARSEL -LASERSTRALING VED ABNING.
SE IKKE IND | STRALEN.

ADVARSEL -LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES.
STIRR IKKE INN | STRALEN.

VARNING  -LASERSTRALING NAR DENNA DEL AR OPPNAD.
STIRRAEJIN | STRALEN.

VARO!  -AVATTAESSA OLET ALTTIINA LASERSATEILYLLE.
ALATULJOTA SATEESEEN.

EE - HAXESHRAHNKL,
EREEMM N

ER - CTERKEL—Y—ADHET.
U= HEDEEAFENTLEE L,

(INTERIEUR DU LECTEUR)
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CARACTERISTIQUES

O

QUALITE SONORE EXCEPTIONNELLE

Inc. présentent une ambiophonie de haute qualité, peuvent servir avec des disques DVD ou
CD a la maison et reproduisent des effets sonores de haute qualité.

HAUTE DEFINITION
L'appareil adopte le format de codage MPEG?2 et porte a plus de 500 lignes la définition horizontale.
FONCTIONS UNIQUES EN LEUR GENRE

Les fonctions multi-angles et multi-langues constituent de judicieuses fonctions. Le verrou
parental permet un controle facile de la teneur des disques.

ECRAN

Ecran ordinaire et écran panoramique (16/9) disponibles.
COMPATIBILITE

L'appareil peut lire les DVD. Il est compatible avec les CD.
ZOOM

Peut rendre les images deux ou quatre fois plus grandes.
CONDENSE 9 IMAGES

Peut explorer le contenu des disques et sélectionner la lecture.
MUL TI-FONCTIONS

Avance rapide, marche arriere rapide, lecture lente, lecture image par image, lecture
répétée et lecture des programmes.

RECHERCHE TEMPORELLE

Peut rechercher une certaine partie d’'un disque. Idéale pour les films de fiction.
REPRISE DE LECTURE

Peut mémoriser la position d’arrét du disque et reprendre la lecture.
AFFICHAGE DU CONTENU

Adopte un affichage fluorescent de couleur et un affichage a I'écran en
anglais/francais/allemand/italien. Rend le contenu du disque plus clair.

SORTIE VIDEO
Mode de sortie de signal S-vidéo, vidéo standard et changement facile de systeme.
SORTIE AUDIO

Sortie audio analogique et sortie audio numérique coaxiale et optique pouvant se raccorder a
tout amplificateur pour obtenir des effets sonores de haute qualité.

MIC

Permet de connecter le microphone. Insérez la prise du microphone dans cette fiche. Lorsque
vous branchez le microphone, le mode Downmix est sélectionné sur la sortie audio analogique.

MIC LEVEL (niveau du micr 0)
Permet de régler le volume du microphone.

o



DVG-5000D(F) 01.87 6:36 PM T 0| %] 4

PRINCIPES DE REDACTION

« Le manuel vise surtout a expliquer
I'utilisation des touches de la

télécommande.

» Vous pouvez utiliser I'appareil si ses
touches ont des noms identiques ou
analogues a ceux de la téléecommande.

» Les symboles indiqués dans le tableau
de droite sont utilisés dans le manuel.

DISQUES LISIBLES

o

AU SUJET DU MANUEL

SYMBOLE | INDICATION
DVD
(P, | DISQUE DVD DETECTE
¢3Y°B | DISQUE super-vCD DETECTE
¢ V€D, | DISQUE VCD DETECTE
¢ €0, | DISQUE CDDETECTE

Ce)

ces)

)

es)

TYPE MARQUE CONTENU [FORMAT |DUREE DE LECTURE
12em Environ 2 heures (disque a une faf
audio+vidéo i isque
DVD M . ErI1EV|r9n Squrgs (?squeadew; fal
g o (film) 8cm nviron 80 min (disque a une facq
Environ 160 min (disque a deux faq
audio+vidéo
Super-VCD i 12cm Environ 45 min
(film)
veD @ﬁg@ audio+vidéo 12cm Environ 74 min
(film) 8cm Environ 20 min
COMPACT 12cm Environ 74 min
CD audio
DIGITAL AUDIO 8cm Environ 20 min
MP3 / audio 12cm Environ 160 min
COMPACT
CD-R [ﬂ[] audio 12cm Environ 600 min
CD-RW / audio 12cm Environ 600 min
[ J 4 L J
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TERMES RELATIFS AUX DISQUES

TITRE STRUCTURE D’UN DVD
Les images ou la musique d'un DVD sont _
divisées en plusieurs éléments, le titre en| Disque _
étant le plus grand. h o
Pour une image d’un logiciel vidéo, le Titre

. g < - S
titre est un film; pour un morceau de

musique d’un logiciel audio, c’est de la
musique.

Chaque titre posséde un numéro qui le
rend facile a trouver.

Chapitre

CHAPITRE STRUCTURE D’UN CD

Plus petit que le titre parmi les éléments

d’'un DVD. Un titre se compose de Disque
plusieurs chapitres. Chaque chapitre porte
un numéro pour la recherche. Mais Plage
certains disques ne possedent peut-étr
pas de chapitres numeérotés.

PLAGE

La musique enregistrée sur le CD possede
des plages. Chaque plage posséde un
numéro pour la recherche.

INFORMATIONS CONCERNANT LES ZONES

Cet appareil est concu pour correspondre aux informations de zones enregistrées su
disque DVD.

Le numéro de zone de ce lecteur est “2". Si le numéro de zone du disque DVD ne correspond
pas au huméro de zone de ce lecteur, le lecteur ne pourrait pas le lire. Ce lecteur pourraif lire
les disques DVD pour “TOUTES LES” zones. C’est la raison pour laguelle le lecteur va life
les disques DVD contenant I'étiquette du numéro de zone “2" ou “TOUS”.

2 ALL

(Région 2) (Région TOUS)

le

=
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TERMES RELATIFS AUX DISQUES (suite)

SCENE

Les images du menu, les images fixes ou animées d'un Super-VCD, d'un VCD ou d'un
CD avec fonction PBC peuvent étre divisées en plusieurs parties. Ces parties
s'appellent des scénes. Chaque scene est numérotée et peut faire I'objet d'une recherche.

PBC (PLAYBACK CONTROL, contréle de lecture) (SUPER-VCD, VCD)

Il s'agit de signaux enregistrés sur un Super-VCD ou un VCD pour en contrler la

lecture.
TYPE DE DISQUE FONCTION
VCD 1.1 sans PBC Appréciez la musique et les images (films)

En plus des images du VCD 1.1, découvrez le logiciel
Super-VCD et VCD avec | interactif dont les images du menu apparaissent sur
PBC I'écran du téléviseur (lecture PBC). Si le disque
intégre des images fixes, la lecture haute résolutipn
est également disponible.

Ce produit est protégé par copyright au moyen de certains brevets déposés gux
Etats-Unis et d’autres droits propriétaires intellectuels detenus par Macrovisign
Corporation et d’autres titulaires de droits. La consultation de ce copyright do
étre autorisée par Macrovision Corporation et est destinée a un usage persornel
ou dans tous les cas est limitée, a moins d’'une autorisation exceptionnelle de
Macrovision. La transformation ou le demontage de cet appareil sont interdits,.

—t

.6.

o
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AVANT L'UTILISATION

SECURITE

« Avant l'utilisation, vérifiez si la tension de I'appareil correspond a celle du secteur.

» Tenez la fiche pour la débrancher de la prise du secteur. Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation.

* Quand la fiche de I'appareil est branchée sur la prise du secteur, I'appareil reste raccordé au CA,
méme s'il est mis hors circuit.

» Débranchez tout de suite la fiche si un liquide ou des objets pénétrent dans I'appareil. Vous ne pourrez
utiliser I'appareil qu'aprés I'avoir fait vérifier par des experts.

» Nouvrez pas le bottier, car les rayons laser de I'appareil pourraient vous abimer les yeux. Tout travail
d’entretien ou de réparation doit étre effectué par un personnel qualifié.

EMPLACEMENT

Placez I'appareil dans un endroit assez ventilé pour prévenir la surchauffe.

Ne placez jamais I'appareil a la lumiére directe du soleil, ni prés de sources de chaleur.

Placez I'appareil a I'horizontale. N'y placez jamais d'objets lourds dessus.

Pour protéger la téte de lecture, ne placez pas l'appareil dans un endroit poussiéreux.
S'ily a de la poussiéere sur la téte de lecture, utilisez un disque de nettoyage pour I'enlever.

* Reportez-vous aux instructions du disque de nettoyage que vous avez acheté.

CONDENSATION

L'eau apparait sur la lentille de lecture dans les cas suivants :
» On déplace brusquement I'appareil d’un lieu froid a un lieu chaud.
» On met l'appareil dans une piéce dotée d’'une chaufferette et dans le flot d'air frais émis par un climatiseur.

Y  Si vous utilisez I'appareil dans un lieu humide, il ne fonctionnera pas. Déchargez le disque et laissez e
I'appareil en circuit pendant une heure pour faire évaporer I'eau.
NETTOYAGE

+ Utilisez un linge doux avec un peu de détergent neutre pour essuyer le boitier, le panneau et les
commandes. N'utilisez jamais de papier abrasif, ni de poudre a polir, ni de dissolvant comme de
l'alcool et de I'essence.

PERIODES D’UTILISATION

» Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, étéignez le.
» Lorsque I'appareil reste inutilisé pendant de longues périodes, debranchez-le de la prise murale.

PRECAUTIONS POUR LE DISQUE

MANIPULATION DU DISQUE NETTOYAGE DU DISQUE
» Pour garder le disque propre, n’en toucheze Avant la lecture,
pas les faces. essuyez le disqut
du centre a

I'extérieur avec
un linge propre.

» N'utilisez pas de

) s R dissolvant,
. G_ardez le dlsql_Je a l'écart de la lumiére comme un
directe du soleil ou des sources de chaleur. gjjyant, le benzéne, les nettoyants ou les
« Rangez le disque dans un étui & disque aérosols antistatiques en vente dans le
apres la lecture. commerce.

.7.

o



DVG-5000D(F) 01.87 6:36 PM

"orre

o

PREPARATIONS AVANT L’UTILISATION

La présente partie traite du travail a accomplir avant d’utiliser I'appareil.

VERIFICATION DES ACCESSOIRES

Apres avoir ouvert la boite de carton, vérifiez si vous avez tous les accessoires.

[

) ) ) * Manuel
o Télécommande e Piles AAA » CordonVidéo/Audio d'utilisation
UTILISATION DE LA TELECOMMANDE
1.Ouvrez le 2.Insérez deux pileg 3. Fermez le 4. Pointez la

compartiment a
piles.

\\

AAA, en veillant &
faire correspondre
les signes ‘+' et ‘-’
des piles aux
mémes signes du
compartiment a
piles.

compartiment a
piles.

télécommande
sur le détecteur
de télécommand
et ce, dans un
rayon de 7 metre
et sous un angle
de 60 ° par
rapport au devan
du détecteur.
Veillez a ce qu'il
n'y ait pas
d’obstacle entre
les deux
dispositifs.

D

n

—

Remarques :

3. Si le symbolef',

se présente sur I'écran losque vous appuyez sur un bouton
guelconque, le disque n’a pas la fonction y relative.

1. Changez les piles si la téléecommande ne fonctionne pas.

2. Si la telecommande ne va pas servir avant longtemps, enlevez-en les piles f
prévenir la fuite des piles.

bour
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PREPARATIONS AVANT L’UTILISATION (suite)

PANNEAU AVANT

@ ®
® @ ®
smae 1] T e e e el
WSTEP CHA%NEL RETUR! MIC LEVEL ECHO
®®
OJOIOMONO, ® @ W ®@ ®
® Touche STANDBY/ ON (en ateteen Feldt wnsigd lumnex  patir cela
drait) t | commande.
Ru nattre |’ gpard| endrait auhas ® DI SPLAY (& ficep
cadrait qandil est corect uepisede A fidel’ ta cel’qraim
A , MC1 JAK (prise de nicro 1)
@ Touche P,)NBE(STED(pausellnage @ MC2 JAK (prise de mcro 2)
par 1 nage -
Uilisepar visdise weimap lafas © Nveal dumcro
pecart lalecture Qadvas cotinez  ® Rdagede!l cho
e presser cette tochg dle faxtiarera Numro 10+
constamment. Fressez | a touche ALAY
Numro (1~0
por laleduemrme STG’(arf 0 10
® Touche R (narche ari re rapide) h |
R 47701
@ Touche FF (avance rapi de) tacepor dler I' | rert pr f r
Rur activer |’ avance rapi de du d sqe ?fr\?glama afich sul’ aance
Touche PREV
®© (par DO Rur revenir enarri re Touche GPEN A.CEE (ouverture
partir ducedtre atud (par lecela /fernature)
plage actud e (pour VD ou @M). Ror awmrir auferner lepdaeau dsge
® Touche NEXT (sui vant) PLATEAU , DI SQUE
Rour pesser au nowveau chepitre (pour le Slfdﬂgerdwddagermdsqa
DO ou lanowele page (pour le aez-yunasqe  joer.
VDouled. 3 vous jouez un D @ VOYANT DE MSEENORQUT
vid 0 avec FBC cette touche foncti ome @ L ANGUE
conme touche NEXT pour passer |a
mudlelise e ledue @ Rdagintid
@ RETLRN (retour) @ TITRE /PBC
® Gpteur delat | conmande @ CANAL

?
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AFFICHAGE

© o ®

®

® @ ®

PLAY/PAUSE/STEP
(lecture/pause/image par image)
S'allume en fonction du mode opérationnel.
PBC

Signale le mode PBC lors de la lecture
d'un SVCD ou d'un VCD2.0.

DVD/SVCD

S'allume en fonction du type de disque
inséré dans le lecteur de disque.

DTS

Indique que le mode audio du disque lu
est DTS.

AC-3

Indique que le mode audio du disque lu
est DOLBY DIGITAL.

SIGNALISATION AUDIO

Indique les informations AUDIO.

MUTE

S'allume en mode MUTE (coupure du son).
REPEAT 1, ALL, A-B (répéter 1, tout, A-B)
S'allume pour signaler que la lecture est en

mode répétition du titre, du chapitre, de la
piste (une seule), du disque (tout) ou A-B.

RESUME
S'allume en mode RESUME (reprise).

e10 e

o

® @

NUMEROS DE PISTES

Indique les informations relatives a la
PISTE lue.

OVER (supérieur)

S'allume lorsque le numéro de piste est
supérieur a 16 lors de la lecture d'un CD
ou d'un VCD.

ROTATION

Tourne lorsque le disque patine.
TITRE/CHAPITRE/PISTE

Indique les informations relatives au
TITRE, au CHAPITRE ou a la PISTE
du DVD ou du CD lu.

NIVEAU DU VOLUME

Indique le niveau du volume de la sortie
audio analogique.
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PREPARATIONS AVANT L’UTILISATION (suite)

TELECOMMANDE

SUBTITLE

ANGLE

V-MODE]
TITLE.PBC

© @ PO ®EE O

STEP_ PROGRAM ~ZOOM

CHANNEL

LANGUAGE

@96 @

®

SLOW  ATIME  memory WASEEIS

- @

@
PR

® @6 ®6® ©® ® ®

(® MIE EN VEILLE/MISE SOUS TENSION

(® 0OsSD (affichage a I'écran)

(® SUBTITLE (sous-titrage)

@ ANGLE

(® SETUP (configuration)

® V-MODE (mode vidéo)

@ TITLE.PBC (Titre PBC)

VERS LA GAUCHE

(® CHANGEMENT DE SYSTEME
(AUTO/NTSC/PAL)

VERS LE BAS

i RETURN (retour)

@ MENU

@ STEP (lecture image par image)

PROGRAM (lecture programmeée)

@ SLOW (lecture au ralenti)

LECTURE PAR RECHERCHE DE TEMPS

@ CHANNEL (changement de canal audio)

TONALITE LA PLUS BASSE
(Reglage grave)

LANGUAGE (changement de
l'audio et de la langue)

RECHERCHE EN RETOUR/
AVANCE RAPIDE

@ CHAPITRE/PISTE
PRECEDENT/SUIVANT

@ PAUSE

@ ARRET

TONALITE ATONE (Réglage moyen)

@ AUGMENTER LA TONALITE
(Réglage aigue)

LECTURE DE LA MEMOIRE (REPRISE)

@ VOLUME (-/+)

ZOOM (lecture en mode zoom)

A-B

REPEAT (répétition de la lecture)

@) LECTURE (ENTRER)

@ VERS LA DROITE

@ INTRO

VERS LE HAUT

@ CHIFFRES (1 & 10+)

OUVRIR/FERMER

@ LECTURE 3D

MUTE (coupure du son)
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PREPARATIONS AVANT L’UTILISATION (suite)

PANNEAU ARRIERE

@+—©

VIDEO OUT

® @

Y EUROAV.
DIGITAL AUDIO OUT

lo) POWER
O o

[] ®:| @
CCOMPONENT
OPT|CAL COAKIAL AUDIO OUT | vipep ouT | S-VIDED OUT

@9

® ® ® @ ®

(D SORTIE AUDIO NUMERIQUE COAXIALE/OPTIQUE
En mode lecture, connectez la sortie audio numérique a un amplificateur AV ou a un récepteur
équipé d'un décodeur audio numérique pour apprécier le son de qualité cinéma chez vous

(® SORTIE VIDEO
Connectez le signal vidéo composite aux fiches d'entrée AV du téléviseur ou du moniteur
pour obtenir une reproduction des couleurs haute fidélité.

(® SORTIE AUDIO (PISTE L/R)
Deux fiches cinch pour une sortie audio analogique a 2 canaux de maniére a connecter un
téléviseur ou un amplificateur stéréo.

® SORTIE S-VIDEO
Connectez-la a un téléviseur ou a un moniteur équipé d'une entrée S-VIDEO pour obtenir des
images plus nettes et plus pointues que celles obtenues via la sortie VIDEO (vidéo composite).

(® COMPOSANT ES (Y.Ch.Cr)
Connectez-la a un téléviseur ou a un moniteur équipé d'une entrée Composante pour obtenir des
images plus nettes et plus pointues que celles obtenues via la sortie VIDEO (vidéo composite).
(® FICHE EURO AV
Si la sortie VIDEO cinch n'est pas utilisée, la prise péritel peut servir a connecter un
téléviseur, un moniteur ou un magnétoscope.

(@ CORDON D'ALIMENTATION
Assure l'alimentation entre la prise murale et I'appareil.

BOUTON DE MISE SOUS TENSION
Allume ou coupe l'alimentation principale.

* MARCHE : Appuyez sur fJ "
* ARRET : Appuyez sur [g ".

Remarques :

* Retirez le capuchon anti-poussiere du connecteur de sortie audio humerique optique et connectez
fermement le cable de maniere a ce gue les configurations du céble et du connecteur correspondent.

» N'effectuez aucune connexion sur I'entrée audio numérique d'un amplificateur ne disposant pas d'un
décodeur Dolby Digital et dts lorsque vous réglez l'option de sortie numérig8eBIF/RAW.

.12.

o
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RACCORDEMENTS

Mettez tout le matériel hors circuit avant I'utilisation.

L'appareil possede de nombreux types de modes de sortie, comme la sortie A/V, la
sortie S-VIDEO et la sortie de signal numeérique (OPTIQUE, COAXIAL). Sélectionnez

la sortie qu’il vous faut.

RACCORDEMENT A UN TELEVISEUR

POWER
SWITGH

DIGITAL AUDIO OYT | p @cn
| e ®- @
-
NNNNNNNN U
OPTICAL COAXIA PUDIGROUT | “vipEO OUT | S-VIDGD OUT|

une autre connexion est inutile.

s
-

% * Si vous utilisez la prise péritel,

Téléviseur \

\ .
4 % %%
L v..X
) 99 @®

ENTREE S-VIDEO
ENTREE VIDEO

ENTREE AUDIO L (gauche)
R (droite)

s-VIDEO

<

AL AA

©)~
@

= =

1. Si le téléviseur posséde une entrée S-VIDEO, veuillez raccorder I'appareil et le
téléviseur au cordon S-vidéo (non fourni). Vous n'avez pas a le connecter a VIDEO,
mais vous pouvez obtenir des images claires.

2. Réglage de l'appareil. Vous devez régler I'appareil suivant le téléviseur a raccorder.
* Si le systeme du téléviseur est AUTO (multi-systéme), préssegz P/N et

sélectionnez AUTO.

* Si le systéme du téléviseur est NTSC, pregsez] P/N et sélectionnez NTSC.

* Si le systéme du téléviseur est PAL, pregsez] P/N et sélectionnez PAL.

* Raccordement de I'appareil a un téléviseur & écran panoramique. Réglez
I'affichage télé AFFICHAGE TV) a [16:9 ] dans la colonne du réglage des fonctions.

* Raccordement de I'appareil a un téléviseur ordinaire. Réglez I'affichage télé
(AFFICHAGE TV) & [NORMAL/ PS] ou [NORMAL/ LB] dans la colonne du réglage des

fonctions.

o
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RACCORDEMENTS (suite)

RACCORDEMENT A UN TELEVISEUR AVEC ENTREES COMPOSANTES

4

POWER
SWITCH

VIDE oow@

DIGITAL AUDIO OUT
| @
AUDI

OPTICAL COAXIAL

58

5¢

]

2

S

27

£ 5 =
o
z
]
z

—

— : |
* Si vous utilisez la prise péritel, une
autre connexion est inutile.

Téléviseur ’ i
% g ENTREESVIDEO
ENTREE VIDEO
T é él% €
Y Yo v Y VY @ ENTREEAUDIOL gauche
@ @ @ @ ~€ R (droite)

* Si le téléviseur dispose d'une entrée composante, connectez I'appareil et le téléviseur a
I'aide d'un cordon composant (non fourni). Vous n'étes pas obligé d'utiliser la sortie
composante, mais elle vous permettra d'obtenir des images plus nettes.

Remarques :
» Si vous connectez la sortie composante, appuyez sur la touche V-MODE de la
téléecommande pour sélectionner YUV.
* Si vous connectez la sortie Composite ou S-VIDEO et que les images n'apparaissent
pas, appuyez sur la touche V-MODE de la télécommande pour vérifier que le lecteur
DVD est en mode vidéo.

e14 e
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RACCORDEMENTS (suite)

RACCORDEMENT A UN AMPLIFICATEUR ORDINAIRE
4
o

Téléviseur

é AMPLIFICATEUR

oooooo
our
P=—" \oeo
oo
S
MONTOR ]
N\ out
comAL
ciwren

oo
RSURROUNDL
opTicAL

* Pendant le raccordement, vous pouvez choisir entre Optique et Coaxial.

* Si vous disposez d'un décodeur de processeur DTS, vous pourrez apprécier le son des <
DVD ou des CD décodés en DTS 5+1. C'est-a-dire : 5 haut-parleurs surround + 1
caisson de basse

» Reportez-vous a la page 35 pour le réglage.

Fabriqué sous licence par Dolby Laboratories. "Dolby", "Pro Logic" et le symbole
du double D sont des appellations commerciales de Dolby Laboratories.
Confidentiel. Travaux non publiés.

©1992-1997 Dolby Laboratories. Tous droits réserveés.

“DTS” et “DTS Digital Out” (sortie numérique DTS) sont des marques de
commerce de Digital Theater Systems, Inc.

15 e
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OPERATIONS DE BASE

LECTURE DES DISQUES

SELECTION TELE/AUDIO
Presse:——=* sur le systeme télé et
audio.

1. Pressez TV/VIDEO sur le téléviseur,
sélectionnez le mode VIDEO (TV).

[ |

— TVIVIDEO

* Sélectionnez le mode S-VIDEO pour
raccorder I'appareil & S-VIDEO.

2. Sélectionnez la bonne entrée audio sur

I'amplificateur.

 Les amplificateurs peuvent changer
d’'un modele a l'autre. Veuillez
consulter le manuel relatif a
I'amplificateur.

(par exemple, raccordez la sortie audio
du lecteur de DVD a I'entrée audio de

DVD d’'un amplificateur.)

O |
(@D}

(CHCNO)

o
O O =

— DVDI/LD

—

Remarque: Vous pouvez annuler
cette étape si vous ne branchez pas

1. Pressezh

I'appareil a I'amplificateur.

016.

pour mettre I'appareil en circuit.

- &,

& STANDBY/ON

2. Presse2  pour ouvrir le plateau a disque et

charger un disque, coté étiquette orienté
vers le haut.

3. Pressez de nouvedu  pour fermer le
plateau a disque. L'appareil commence a
lire le disque.

OPEN/

sssss

ou

- PANNEAU AVANT - - TELECOMMANDE -

4, Presse@ pour la lecture du disque.

* LECTURE D'UN DVD
L'écran du téléviseur affiche le menu et le
menu de titres du DVD.

* LECTURE D'UN SUPER-VCD OU D'UN

VCD2.0
L'écran du téléviseur affiche le menu,
I'appareil passe en mode PBC.

« LECTURE D'UN CD, D'UN VCD1.1 OU
D'UN MP3
Appuyez sur@ , l'appareil lit les disques
dans l'ordre des numeéros de pistes.

5. Arrétez la lecture.
PresseM .

* Vous devez presser cette
touche deux fois pour arréte <wo-
la lecture d’'un DVD.

6. Déchargez le disque et mettez
I'appareil hors circuit.

PressezA eti= de nouveau.

Remarques : Si l'appareil n'est pas sous tensior
vérifiez que le bouton d'alimentation a l'arriére d
lecteur DVD est en position MARCHE

c

o
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OPERATIONS DE BASE (suite)

REGLAGE DU SYSTEME PAUSE
Suivant le systeme du téléviseur a PresseZ STEP).

raccorder, réglez le systeme de I'appareil

en fonction du téléviseur. ”@
S A IS 2 e e
4 @ - @ s
C}ﬁ A4 © e LORS DE LA LECTURE D'UN DVD OU
Ry D'UN VCD

Lors de la lecture d’'un DVD, pressez
STEP] . L'appareil se met alors en état
1. Si le systéme du téléviseur est NTSC, de lecture image par image (step).

presseZP/N , sélectionnez NTSC. Pressez de nouved8TEHR pour
L'écran affiche : avancer d’'une image.
NTSC ETAPE

}
: . e * LORS DE LA LECTURE D'UN CD OU
2. Si le systéme du téléviseur est PAL, D'UN MP3
presseZP/N , sélectionnez PAL. :
’écran affiche : Pressefn] pour faire une pause
pendant la lecture.
oAL Presse@) pour reprendre la lecture.

AFFICHAGE A L’ECRAN

PresseZosSD] quand I'appareil
fonctionne. L'écran du téléviseur
3. Si le systéme du téléviseur est un montre les fonctions et renseigne sur le
multi-systéme, pressefP/N , disque.
sélectionnez AUTO. L'écran affiche :

AUTO

Vo0
=R 00
& .70 0
=0 0 0

Pour faire disparaitre I'affichage a I'écran

, presseZ0SD deux fois.

e17 @
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OPERATIONS DE BASE (suite)

COMMANDE DU VOLUME LECTURE D'UN MP3

(A L'EXCEPTION DE SPDIF/RAW) o, ,
1. Lorsque vous insérez un disque MP3,

« Presse2VOLUME] sur le téléviseur ou le menu MP3 apparait
I'amplificateur pour régler le volume. ﬁlutgmathuemegt aéecran a\(/e,c toires)
* PresseZVOLUME] sur la télécommande. arborescence des JdossIErs (repertoires
du disque, comme indiqué ci-dessous.
ST@ @ é = SMARTN%/}
SLOW ATIME  MEMORY CD-1 CD-1 0
@ @ 1 cp-2 MP301-ABC 1
Do o me
— o o Watshce 5
1. Pressez + pour augmenter le volume.

2. Utilisez les touches de déplacement pour
sélectionner le dossier que vous souhaitez
lire a I'aide de la touche PLAY (lecture).

2. Pressez - pour diminuer le volume. Cette touche permet de faire apparaitre la
liste de fichiers du dossier.
%7 3. Utilisez les touches de déplacement et
LECTURE PAR MENU DE DVD sélectionnez un titre MP3 a l'aide de la
> touche PLAY. La lecture démarre
Certains DVD possédent des menus par  automatiquement. Si vous connaissez le
titres et des menus par chapitres. numéro du titre, entrez-le a l'aide des

touches numeérotées de la télécommande,

1. PresseMENU] OulTITLE | pour puis appuyez sur la touche PLAY.

afficher le menu. Utilisez les touches
de direction pour sélectionner I'article
désiré, puis press

4. Appuyez sur la touche NEXT (suivant)
de la télecommande pour passer au titre
2. PressefTITLE| une fois pour revenir au suivant. Appuyez sur la touche PREV

menu par titres; pressez de nouveau (précédent) de la telécommande pour
pour revenir a la lecture actuelle. passer au titre précg':dent. Si vous )
PresseiMENU] une fois pour revenir au ~ connaissez le numéro d,u titre, entrez-le a
menu principal; pressez de nouveau I'aide des touches numérotées de la
pour revenir a la lecture actuelle. télécommande, puis appuyez sur la
touche PLAY.
Remarques :

« Si % apparait sur I'écran du téléviseur
quand vous pressERTLE], c'est que le AUTRES FONCTIONS
disque ne possede pas de menu comme laLors de la lecture d'un disque MP3, l'appareil
liste des titres. offre des fonctions telles que la coupure du son,

. ; le réglage du volume, le mode pause, le passage

. Sifl apparait sur I'ecran du téléviseur,  a la piste suivante/précédente, la répétition et la
quand vous press@aENU] , c'est que le selection de canal. Elles fonctionnent de la
disque ne posséde pas de menu. meme maniere qu'avec un CD.

018.

o
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OPERATIONS DE BASE (suite)

LECTURE PBC SELECTION PAR TOUCHES
NUMERIQUES (EN CAS DE CD)

Lors de la lecture d'un Super-VCD ou ,
d'un VCD2.0, vous pouvez bénéficier desChargez un disque. Pressez les touches

fonctions interactives de base numeriques pour sélectionner les plages apres
' que I'appareil a terminé la lecture du disque.

Exemple : VCD2.0 , . i
o 1. Si le numéro de la plage est inférieur a

1. Appuyez suP , le menu principal 10, pressez simplement les touches 1-10.

apparait a I'écran. o
PP o Exemple : Pressez 8 pour sélectionner la
2. Appuyez sur les touches numerotées  plage 8.

pour effectuer des sélections.
Exemple : Sélectionnez le menu &
principal 1. {
3. Le sous-menu apparait a I'écran une
fois le menu principal 1 sélectionné.

4. Appuyez sui<< B> pour faire SELECT 08
apparaitre la page précédente ou 00:00:21
suivante.

5. Appuyez sur les touches numerotees
pour sélectionner les sous-menus.

2. Sile numéro de la plage est supérieur a
6. Appuyez SURETURN]| (retour) pour ;
revenir au sous-menu. Appuyez de 10, pressez +10 et une touche comprise

nouveau pour revenir au menu entre 1 et 10.
principal. Exemple : Si vous sélectionnez la plage
12, pressez +10 une fois et la touche 2.

O O

L'écran affiche :

L'écran affiche:

SELECT 12
00:00:00

CHANGEMENT DE DISQUE
1. Appuyez su@ pour ouvrir le lecteur de
disque.
2. Retirez le disque et insérez-en un autre.
3. Appuyez de nouveau s@ pour fermer
le lecteur de disque.
10 e

o
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MODES DE LECTURE DES DISQUES

SELECTION D’UNE LANGUE

LECTURE D’UN DVD Remarque :
PressezLANGUAGE| pour afficher dans * Les langues different d'un disque a
I'ordre : l'autre.

* La fonction CHANNEL (canal) est
disponible lors de la lecture d'un Super-
VCD. Vous pouvez sélectionner le cana
mono (droit ou gauche) ou stéréo.

* Si vous disposez d'un VCD en deux

langues, appuyez SIWANGUAGE] pour
sélectionner la langue de votre choix.

AUDIO 1/2:AC-32 CH ANGLAIS

PresseZLANGUAGE] encore une fois.
COUPURE DU SON

AR D2 A LA Quand vous jouez un disque, cette
fonction peut supprimer le son.

1. SUPRESSION DU SON

PresseZMUTE | (coupure du son) pour
afficher "SILENCE".

Les disques différent suivant la langue.

SELECTION D'UN CANAL T SILENCE
\.____J
LORS DE LA LECTURE D'UN CD
CHANNEL MONO
GAUCHE
2. RETABLISSEMENT DU SON
CHANNEL PressefMUTE | de nouveau.
MONO
DROITE
SILENCE DESACTIVE

CHANNEL

% STEREO

\Vous devez sélectionner un mode.

20 e
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

LECTURE RAPIDE

Lors de la lecture d'un disque, vous
pouvez utiliser le mode Recherche ou
Passage en revue pour trouver ce que
vous souhaitez.

LORS DE LA LECTURE D'UN DVD

1. Appuyez sup» pour une lecture en
avance rapide. Chaque fois que vous
appuyez sur cette touche, I'écran
affiche dans l'ordre :

—> (D AR2X

@ AR 4X
® AR 8X
@ AR 16X
® AR 32X
L (® LECTURE

2. Appuyez sured  pour une lecture en
retour rapide. Chaque fois que vous
appuyez sur cette touche, I'écran affiche
dans l'ordre :

X

—> O RR2X
@ RR 4X
(® RR8X
@ RR 16X
® RR 32X

L (® LECTURE

3. Appuyez sur@ pour revenir a une
lecture normale.

Remarques : lorsque vous utilisez les
modes lecture rapide (DVD), lecture
au ralenti ou lecture image par image
le son est coupé.

LORS DE LA LECTURE D'UN SUPER-
VCD OU D'UN VCD

1. Appuyez suP»» pour une lecture en
avance rapide. Chaque fois que vous
appuyez sur cette touche, I'écran
affiche dans l'ordre :

™

—> @D AR1X
@ AR 2X
® AR 3X
@ AR 4X

—— (9 LECTURE

2. Appuyez sured  pour une lecture en retour
rapide. Chaque fois que vous appuyez sur
cette touche, I'écran affiche dans l'ordre :

Y

LORS DE LA LECTURE D'UN CD OU

D'UN MP3
1. Appuyez su»» pour une lecture en
avance rapide.

2. Appuyez sured pour une lecture en
retour rapide.

3. Relache2»» (ow« ) pour revenir a
une lecture normale.

— (D RRIX
@ RR2X
@ RR 3X
@ RR4X

L (® LECTURE

.21.
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

LECTURE LENTE LECTURE REPETEE
Regardez les images au ralenti, en Cette fonction peut servir a la lecture répétée
procédant comme suit. d’un titre, d'un chapitre, d’une plage, d’'un
e ne disque ou d’'une partie d’'un disque.
@& O
SLow  ATIME @ g 85 = LECTURE
S e v REPETEE
- O S =

ooooooooooooo

LECTURE D’UN DVD
1. PresseiSLOW| pour la lecture lente. LECTURE REPETEE D’UN DISQUE

SLow B DVD |
Vous pouvez répéter un titre ou un
chapitre.
1. Répétez un chapitre.
' , ; _ PresseZREPEAT], I'écran affiche
L'écran affiche dans l'ordre : “REPETITION CHAPITRE MAR” |

[ AL2X —» AL 4X—» AL8X —» RL2X —» RL 4X — RL 8X -|
LECTURE REPEAT

<

%7 REPETITION CHAPITRE ZMAR
2. Appuyez su@ pour revenir a une

lecture normale.

2. Répétez un titre.
LORS DE LA LECTURE D'UN SUPER- - Vs .
VCD OU D'UN VCD PresserREPEAT, I'écran affiche

1. Appuyez sufsSLOW]| (ralenti) pour une REPETION TITRE MAR".
lecture au ralenti. L'appareil offre trois
possibilités de lecture au ralenti. REPEAT
L'écran affiche dans l'ordre : %} REPETIONTITRE MAR
— O ALIX
SLOW @ AL 2X
% E ® AL3X 3. Supprimez la fonctiorREPETER” .
L @ LECTURE Pressez la fonctid®REPEAT pour

supprimer 'affichage a I'écran.
2. Appuyez su@ pour revenir a une

lecture normale. [ REPETITION CHAPITRE MAR —» REPETION TITRE MAR —>:|
ARRET REPETITION

.22.
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

REPETITION DE CERTAINES PARTIES

B Super-VCD, VCD, CD, MP3 (A L'EXCEPTION DU MP3)

* \Jous pouvez répéter une piste ou un )
disque en effectuant les étapes \Vous pouvez pressgi-B| pour ecouter
suivantes. plusieurs fois certaines parties d'un

disque que vous faites relire.
* Les VCD1.1 et les CD peuvent

effectuer directement une lecture B LECTURE D'UN DVD, D'UN SUPER-
répétée.

VCD, D'UN VCD OU D'UN CD
* Les Super-VCD et les VCD2.0 peuvent . . .
effectuer une lecture répétée en mode 1+ Fixez un point de depart A.

PBC OFF. L'écran affiche :
* Une fois I'appareil arrété, appuyez sur
les touches numeérotées pour A-B DE A VERS B METTRE A
sélectionner directement les pistes. %7
1. Répétez une plage.
PressezREPEAT|, I'écran affiche
“REPETER-UN". 2. Fixez un point de fin B.
REPEAT REPETER-UN L'écran affiche :

j(} A-B
2. Répétez un CD %

PressefREPEAT], I'écran affiche
“REPETER-TOUT” .

DE A VERS B METTRE B

Ensuite, I'appareil lit de A a B.
REPEAT REPETER-TOUT

% 3. Supprimez la répétition A-B.

L'écran affiche :

3. Supprimez la fonctionREPETER" pour
, . T A-B DE A VERS B ANNULE
enlever I'affichage a I'écran.

ARRET REPETITION i

REPEAT

*

|—> REPETER-UN—» REPETER-TOUT —» ARRET REPETITION —|

e23e
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

SELECTION DES SOUS-TITRES

Lors de la lecture d'un DVD ou d'un
Super-VCD proposant plusieurs sous-
titrages, vous pouvez sélectionner le
sous-titrage que vous souhaitez voir
apparaitre a I'écran.

- N— N — A\
0SD

=0 @ 9

SUBTITLE

ANGI @
SET UP
@

- @

DR XY

=’/

B SUPER-VCD

SUBTITLE

1. PresseBUBTITLE] pour en sélectionner
un. L'écran montre :

2. Supprimez le sous-titre.
PressefSUBTITLE] sous-titre jusqu’a ce

que I'écran afficheSOUS-TITRE
DESACTIVE" .

SOUS-TITRE 01/03:ANGLAIS

Remarques :

* Pour certains disques, on ne peut pas
supprimer les sous-titres.

 Les disques peuvent différer dans la
langue des sous-titres.

* Siles sous-titres des disques ne

peuvent pas étre sélectionnés, pressez
SUBTITLE] .
L'écran indique I, .

.24.

B SUPER-VCD

Un Super-VCD dispose uniqguement de
guatre canaux d'enregistrement et donc
d'un maximum de quatre sous-titrages.

Appuyez SufSUBTITLE](sous-titrage),
I'écran affiche d'ans l'ordre :

SUBTITLE

Y

— (O SOUS-TITRE 01/04

(@ SOUS-TITRE 02/04

(® SOUS-TITRE 03/04

(® SOUS-TITRE 04/04
——— (® SOUS-TITRE DESACTIVE

Vous pouvez sélectionner le sous-titrage
de votre choix. Certains disques ne
disposent pas de la fonctioisOUS-TITRE
DESACTIVE "
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

SELECTION DES ANGLES

SURROUND 3D

Certains disques renferment des images Cette fonction integre des effets 3D sur la

sous divers angles d’écran, que vous

sortie audio analogique stéréo. Les effets

pouvez sélectionner. Par exemple, quand3D sont répartis en 4 modes surround.

vous regardez un train qui roule, vous

pouvez décider de le regarder de l'avant,
de la fenétre de gauche ou de la fenétre de

droite et ce, sans l'arréter.

SUBTITLE @ @
-0 © O
ANGLE @ @
SET UI @

V-MODE

TITLE, PBC A INTRO

Exemple:

Un DVD posséde quatre angles d’écran
au choix.

1. PressefANGLE] pour sélectionner
ANGLEL.

ECRAN

1/4

2. Presse/ANGLE] pour sélectionner
d’autres angles. L'écran affiche
respectivement :

2/4 (sélectionner ANGLE2)
% 3/4 (sélectionner ANGLE3)
4/4 (sélectionner ANGLE4)

3. Reprenez la lecture normale, pressez

ANGLE] jusqu’a ce gu'’il n'y ait plus
d’affichage a I'écran.

@ MUTE

OSD

3

@ @ ©
@0 0 O

1. Appuyez sur la touche 3D.

3D SURROUND MODE 1 (SON 3D
MODE 1) apparait sur I'écran du
téléviseur et la sortie analogique stéréo
passe en mode surround 1.

3D SURROUND 1

. Appuyez de nouveau sur la touche 3D.
Appuyez sur la touche 3D sans la
relacher jusqu'a ce que le mode son
3D de votre choix apparaisse.

Remarques : Cette fonction 3D fonctionn
uniquement si la sortie AUDIO est réglée
sur ANALOG (analogique) ou
SPDIF/PCM.

D

.25.



DVG-5000D(F) 01.87 6:37 PM I 9| %| 26 4%7

MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

RECHERCHE TEMPORELLE ET TEMPS RESTANT
* PressezA-TIME] jusqu’a ce que

I'’écran affiche :

‘ TITRE 02/03 TEMPS [l ‘ |

RECHERCHE TEMPORELLE * Pressez les touches numériques pour
introduire I'heure, les minutes et les
Vous pouvez introduire directement un secondes.

point horaire, un numéro de titre ou de Exemple: Introduisez 0,1,0,2,3,8
chapitre pour la recherche rapide sur un Aprés le réglage. le disque commence a
disque. L'appareil joue a partir du point. 7\PI¢ . 1

a PP J P P lire & partir de 01:02:38.

BLECTURE D’UN DVD B LECTURE D'UN SUPER-VCD, D'UN
1. Recherchez un titre ou un chapitre. VCD OU D'UN CD
Exemple : Recherchez le chapitre 2 du titre Zous ne pouvez entrer qu’une valeur horaire
* PresseZA-TIME]. pour la recherche du contenu.
3 L'écran affiche : Exemple:Lecture & partir de 01:38 de la plage 6.
TITRE 03/03 CHAPITRE[HV/04 1. Pressez la touche 6 pour sélectionner la

plage 6. L'écran affiche :

. SELECT: 06
» Pressez la touche gauche ou droite et

deplacez le curseur pour éclairer le
numéro du titre. L'écran affiche :

2. Presse®d-TIME |. L'écran affiche :

TITRE [(8)/03 CHAPITRE 01/04

ALLERA

* Pressez la touche 2 pour sélectionner le
titre 2. L'écran affiche :

3. Pressez les touches 0, 1, 3, 8 pour entrer la

TITRE [(8/03 CHAPITRE 01/04 : o ]
valeur horaire. L'écran affiche :

» Répétez les éetapes ci-dessus.
Sélectionnez le chapitre 2 du titre 2.

ALLER A 01:38 ‘ |

TR Q2SS 0 e L'appareil lit a partir de 01:38 de la plage

6 apres le réglage.
 Pressep/idpour entrer 0.

e e
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

TEMPS RESTANT

Cette fonction permet de connaitre le temps 2. Appuyez sufosD]. Le temps restant
restant d'un titre, d'un chapitre ou d'une piste. de la piste apparait a I'écran.

H DVD
, < s UN RESTANT
1. Appuyez sufosbl (affichage a I'écran). Le 00:01:25
temps restant du titre apparait a I'écran.
OSD TITRE RESTANT
00:56:45
3. Appuyez surosD]. La durée de lecture
de la piste apparait a I'écran.
2. Appuyez sujosD]. La durée de lecture TOUT ECOULE
du chapitre apparait a I'écran. 00:04:25
OSD CHAPITRE ECOULE
% 00:02:41
4. Appuyez de nouveau . Le temps
restant du disque apparait a I'écran.
3. Appuyez suosD] . Le temps restant
du chapitre apparait a I'écran. TOUT RESTANT
00:33:23
0OSD
CHAPITRE RESTANT
% 00:01:19

5. Appuyez une fois de plus $oSD) .
L'écran affiche : OFF (désactivé)
B SUPER-VCD, VCD, CD

Exemple : Vérification du temps restant ARRET
lors de la lecture de la piste 2. ‘

1. Appuyez suioSD]. La durée de lecture
de la piste apparait a I'écran.

UN ECOULE
00:04:23

.27.
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

REPRISE DE LA LECTURE LECTURE ZOOM
L'appareil peut mémoriser le dernier Cette fonction permet d'apprécier les
point d’arrét et reprend la lecture & partir images animées ou fixes.
de ce point. @ v ™~
< LORS DE LA LECTURE D'UN CD
@ =) @

= DVD/SUPER-VCD/VCD

1. PressezSTOR pour arréter la lecture.
P 1. Appuyez surzoom| lors de la lecture
d'un DVD. L'écran affiche :

MEMORY
C§7 ZOOM X1.5 ‘
2. PresseAMEMORY| pour reprendre la

lecture. L'image est agrandie 1,5 fois.
> 2. Appuyez de nouveau .

Remarques : L'écran affiche :

1. Cette fonction est inactive pour

toute lecture programmee.

2. Cette fonction est désactivée quand
le disque est déchargé ou I'apparell
est hors circuit.

ZOOM X2 ‘

1%

L'image est agrandie deux fois.

3. Appuyez de nouveau SIOOM | .
L'écran affiche :

ZOOM X4 ‘

L'image est agrandie quatre fois.

4. Appuyez surd A Y »  pour déplacer
I'image agrandie.

5. Pour rétablir I'image, appuyez encore
une fois sufzooM] . L'écran affiche :
“ZOOM DESACTIVE".

e28 e
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

LECTURE PROGRAMMEE

(VCD et CD AUDIO uniquement)
3. Pressez@ pour commencer la
Vous pouvez programmer les plages d’'un lecture.

programmation.
I des programmes.
@2 e
e o ) LECTURE RESUMEE (VCD et CD
(=) @S; AUDIO uniquement)
comme b BT #
« LORS DE LA LECTURE D'UN SUPER-VCD, @O @ @
D'UN VCD OU D'UN CD e N
1. Une fois que 'appareil s’'est arrété, 4 @ b
presseZPROGRAM pour la sélection.
PROGRAM = | ORS DE LA LECTURE D'UN SUPER-VCD
OU D'UN VCD
1. Appuyez sufiNTRO] lorsque l'appareil
L'écran affiche: est arréte.
INTRO

PROGRAMME  P00:00 ‘

L'écran affiche :

2.Pressez les touches numériques dans

’ H Y 1. INTRO 3. PISTE
I'ordre suivant les plages a

2.DISQUE 4. SORTIE

programmer.
Exemple : Pressez 2, 4, 6, 8.
Ecran 2. Appuyez sur les touches numérotées
pour sélectionner un mode de résumé.
% PROGRAMME POL.02 ” Appuyez sur la touche 1 pour le mode

Intro. :

e L'appareil lit chaque scene pendant
N PROGRAMME ~ P04:08 ” environ 10 secondes.
Remarques :

P* * Lk %
"T—— Numéro du plage @%

Ordre des programmes

3. Appuyez sur la touche 2 pour un résumé
du disque.

20 e
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MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

L'appareil affiche a I'écran la premiere | '‘appareil divise la scéne 3 en neuf
image de chaque scene simultanément. parties et affiche a I'écran la premiére
Image de chaque partie.

4 N\
SCENEOQO1| SCENEO2 SCENEO3 1 5 3
8 9 4
SCENEO8| SCENEO9 SCENEO4 = 5 =
SCENEO7| SCENEO6 SCENEQ5

N / 5. Appuyez sur la touche 4 pour quitter la
lecture resumée.

Si le numéro de scene est supérieur a 9,
appuyez suppi pour visualiser l'image _ ) ,
6. Supprimez la lecture réesumée.

suivante.
Appuyez sul . La lecture résumée est

% supprimée et |'appareil s'arréte.
4. Appuyez sur les touches numérotées § @

pour sélectionner une piste.

Appuyez sur la touche 3 pour un
résumé de scene.

Appuyez sumi pour selectionner une
piste.



DVG-5000D(F) 01.87 6:37 PM I O] %| 31 4@7

MODES DE LECTURE DES DISQUES (suite)

= LORS DE LA LECTURE D'UN CD LECTURE KARAOKE

1. AFt’pUYPtZ, SUINTRO] lorsque l'appareil B |nsérez un disque de karaoké et
est arrété.

INTRO lancez la lecture.
C& 1. Insérez le disque de karaoke et lancez
la lecture.
2. Connectez le microphone aux fiches
L'écran affiche : MIC1 ou MIC2.
LINTRO 3. MIC1 MIC2

2. - 4. SORTIE

2. Appuyez sur les touches numérotées 3. Tournez les boutons "MIC LEVEL" et
pour sélectionner un mode de résumé. "ECHO" pour obtenir le niveau

Appuyez sur la touche 1 pour le mode souhaite.

| ntro MIC LEVEL ECHO

‘Y QY
@% MINCMAX MINCMAX
4. Appuyez sur les touches numérotées

L'appareil lit les 15 premiéres secondes pour sélectionner les pistes.
de chaque piste I'une aprés l'autre.

Appuyez sur<« B»  pour lire les 15

premiéres secondes de la piste suivant! S LIS L

ou précédente. Vous pouvez modifier le ton pour adapter
votre voix.

3. Appuyez sur la touche 4 pour quitter a1, Appuyez sug  pour augmenter le ton.
lecture résumee. .

ﬁ' Chaque fois que vous appuyez sur cette
touche, le ton augmente d'un niveau.

4. Supprimez la lecture résumée. Vous pouvez l'augmenter de 7 niveaux au
, , lus
Appuyez sul . La lecture réesumee estp _
supprimée et l'appareil s'arréte. 2.Appuyez surp  pour baisser le ton.
b
Remarques : Seul le CD offre la A chaque fois que vous appuyez sur cette
fonction YINTRO” . touche, le ton baisse d'un niveau. Vous

pouvez le baisser de 7 niveaux au plus.

.31.
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REGLAGE DES FONCTIONS

REGLAGE DES MENUS DE DVD

Suivant 'information enregistrée et le L'écran affiche :
matériel externe, réglez les fonctions
suivantes pour les DVD, afin d’obtenir le -- REGLAGE DOLBY DIGITAL --
meilleur état de Iecture COMPRESSION >> LINEAIRE
U MONO DOUBLE
DYNAMIQUE
— & I > PRINCIPALE
CHANNEL d |
SETUR Aprés avoir entré dans le menu,
L Pr:ﬁglse pour régler le menu I'appareil choisit automatiquement une
P P colonne.
SETUP _
* Pressez la touche de direct®n pour
sélectionner MONO DOUBLE".
L'écran affiche : L'écran affiche :
MENU REGLAGE -- PRINCIPALE -- REGLAGE DOLBY DIGITAL --
» REGLAGE GENERALE COMPRESSION STEREO
» REGLAGE DOLBY DIGITAL MONO DOUBLE >>  GAUCHE
> PREFERENCES DYNAMIQUE DROITE
MIXTE
SORTIR DES REGLAGES » PRINCIPALE

2. Pressez les touches de directiénY , ) Pressez la touche de direct®n ¥ ,  pour
etpressef))  pour confirmer. sélectionnerGAUCHE"

Exemple : Pour régleMONO L'écran affiche :
DOUBLE" sur 'GAUCHE" dans le menu
"REGLAGE DOLBY DIGITAL".

* Pressez la touche de direct®n pour CO;EEE:;S,? OLBETDELGEI(;AL
la sélection. L'écran affiche : MONO DOUBLE >> | GAUGHE
DYNAMIQUE DROITE
MIXTE

MENU REGLAGE -- PRINCIPALE B PRINCIPALE
> REGLAGE GENERALE
B> REGLAGE DOLBY DIGITAL
> PREFERENCES
SORTIR DES REGLAGES * Pressez @ pour confirmer.

. Presse@ pour confirmer et entrer m

"REGLAGE DOLBY DIGITAL “.

e3P e
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REGLAGE DES FONCTIONS (suite)

3.Sortie des menus.

A l'aide des touches de direction, allez a2 B AFFICHAGE TV

“& PRINCIPALE”, puis pressezQ) . 1. NORMAL / PS _

L'écran affiche - Sélectionné quand I'appareil est
' raccordé a un téléviseur normal. Les
images panoramiques apparaissent a

MENU REGLAGE - PRINCIPALE I'écran, mais certaines parties en sont
P REGLAGE GENERALE automatiquement tronquées.

> REGLAGE DOLBY DIGITAL

> PREFERENCES

SORTIR DES REGLAGES

*Pour sélectionner le menREGLAGE
GENERALE” (configuration générale),

appuyez surg) . 2. NORMAL / LB
Sélectionné quand I'appareil est
INSTALLATION GENERALE raccordé a un téléviseur normal. Les

images panoramiques apparaissent a

La structur ramétr résent Vs , ’
a structure du parametrage se presente I'écran, mais une bande noire les borde

comme suit : en haut et en bas.
— AFFICHAGE TV  >> NORMAL/PS
NORMAL/LB
16:9
— TYPETV >> AUTO
NTSC
PAL
— MODE IMAGE ~ >> AUTO
HTE-RES
N-FLICKER 3.16:9
— AFF ANGLE >> MAR Sélectionné quand l'appareil est
ARRET raccordé a un téléviseur a écran
— LANG OUT >> ANGLAIS panoramique.
FRANCAIS
NEERLANDAIS
— SORTIEAUDIO  >> ANOLOG
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
— LEGENDES >> MAR
ARRET
— ECOECRAN  >>MAR
ARRET
— PRINCIPALE
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REGLAGE DES FONCTIONS (suite)

B TYPE TV signal au format numeérique

Vous pouvez sélectionner suivant le systéme de cprresppndant (code source).

couleurs du téléviseur a raccorder. L'amplificateur de puissance a

+ Sélectionnez AUTO" pour un téléviseur multi- connecter doit supporter le décodage
systemes. Dolby Digital, DTS et MPEG.

* Sélectionnez NTSC" pour un téléviseur NTSC. . -

« Sélectionnez PAL" pour un téléviseur PAL. * SPDIF/PCM: A choisir lorsque le lecteur

DVD est connecté a un amplificateur stéréo
ou numérique a deux canaux (reportez-vous
a la page 15 pour les connexions). Lors de
la lecture d'un DVD Dolby Digital ou

MPEG, le port coaxial émet un signal au
format PCM 2 canaux.

B MODE IMAGE

+ SélectionnezAUTO" pour une
configuration automatique.

» SélectionnezHTE-RES" (haute résolution)

pour une image haute résolution. Remarques :

* SelectionnezN-FLICKER" (sans Si vous choisissez SPDIF/RAW ou
scintillement) pour une image sans SPDIF/PCM, aucun signal n'est émis
scintillement. par la sortie audio analogique.

B AFF ANGLE (ICONE D’ANGLE)
Ne fonctionne que s'il y a une marque B LEGENDES (SOUS-TITRAGE POUR
d'angle sur le disque. MALENTENDANTS)

» Sélectionnez MAR". L'écran affiche la , o,

marque quand vous jouez un DVD. Ce type de sous-titrage est destiné aux

« Sélectionnez ARRET". La marque ne personnes malentendantes. Mais il peut
s'affiche pas étre trés utile pour I'apprentissage des

langues étrangeres. Si votre téléviseur

supporte le sous-titrage codé, sélectionnez

B L ANGUE DU MENU A L’ECRAN MAR (activé). Sinon, les sous-titres codés

« ANGLAIS ne s'afficheront pas.
La langue a I'écran est I'anglais. * MAR: Les sous-titres cachés
* FRANCAIS apparaissent.
La langue a I'écran est le francais. « ARRET : Les sous-titres cachés restent

* NEERLANDAIS invisibles.
La langue a I'écran est I'neerlandais. ,
9 B ECO ECRAN (ECONOMISEUR
D’ECRAN)
B SORTIE AUDIO Activez I'économiseur d’écran. L'image de

: . : . I'économiseur apparait quand I'appareil
» ANOLOG (analogique) : Aucun signal n'est A - oy
émis par le port coaxial, optique . s’arréte ou que I'image est figée pendant

quelques minutes. Evite d’abimer I'écran.
» SPDIF/RAW: A chaisir lorsque le lecteur
DVD est connecté a un amplificateur
de puissance via le port coaxial » ARRET : Désactiver I'économiseur d’écran.
(reportez-vous a la page 15). Lors de la
lecture d'un DVD Dolby Digital, DTS
ou MPEG, le port coaxial émet un

* MAR : Activer I'économiseur d’écran.

.34.
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REGLAGE DES FONCTIONS (suite)

REGLAGE DU DOLBY NUMERIQUE  PREFERENCES

\oici la structure de réglage : Voici la structure de réglage :
- -REGLAGE DOLBY DIGITAL - - — AUDIO >> ?Fle\fr\&é/lﬁs
— COMPRESSION >> LINEAIRE ESPAGNOL
— MONO DOUBLE >> STEREO ALLEMAND
GAUCHE ITALIEN
DROITE NEERLANDAIS
MIXTE
— SOUS-TITRES ~ >> ANGLAIS
[ DYNAMIQUE >> FULL FRANGAIS
6/8 ESPAGNOL
4/8 ALLEMAND
2/8 ITALIEN
ARRET NEERLANDAIS
— 5 PRINCIPALE ARRET
— MENUDISQUES >> ANGLAIS
B COMPRESSION FRANCAIS
« LINEAIRE :Compression linéaire des iﬁé&'}ﬁ%
signaux d’entrée. TALIEN
NEERLANDAIS
H MONO DOUBLE _ PARENTAL s> 1.6
Il'y a le mode de sortie des signaux 2.
GAUCHE(left) et DROITE(right) de la 3.PG
sortie audio de I'appareil. Si I'appareil ‘5" PG 13
est réglé aMIXTE”, la fonction n’est 6 PG-R
activée que sile DVD qui est lu est le 7 NC-17
canal 5,1. 8. ADULTE
NO PARENTAL
B PLAGE DYNAMIQUE — CODE >> CHANGER
Quand le mode de compression est réglé > Qgﬁ'\ESA%OCDOEDE
a “LINEAIRE”, il est sélectionne pour CONFIRMER CODE
régler le taux de compression linéaire qui
permet d’obtenir les divers résultats de L INITIALISER >> RESET
compression des signaux.
L »PRINCIPALE
Remarques :

Pour entrer dans le mode de réglage
des préférences pendant le lecture,
pressez deux fois la toucABRET.

.35.
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REGLAGE DES FONCTIONS (suite)

B SELECTION DE LA LANGUE B CODE (PASSWORD)

Si une langue susmentionnée est - - CODE --
enregistrée sur le disque, vous pouvez
sélectionner la langue de I'audio, des CODE >> CHANGER>> ANCIEN CODE

sous-titres ou du menu du disque. Sinon, NOUVEAU CODE
la langue enregistrée sur le disque est
montree. CONFIRMER CODE

Sélectionnez cette option pour adapter le
code. L'écran affiche :
B CONTROLE PARENTAL

Le contenu d'un disque offrant la fonction
de contrble est réparti sur différents PAGE CHANGEMENT CODE
niveaux. ANCIEN CODE 3

NOUVEAU CODE [ —

Vous pouvez sélectionner le niveau de

controle selon vos besoins. CONFIRMER CODE [

Example: Sivous sélectionnezG", les
scenes de violence
déconseillées ne peuvent pas
étre visualisées par les
enfants.

En ce qui concerne les adultes, I'écran les :Tgprggrte(?leeg?srﬁii 2?1tc|:ier§lﬁ?;8)oquure}gd

invite a enltrer le code "f‘p]f_es av0||r appuye premiére fois ou que vous avez oublié

sur @ - Ils peuvent vérifier que le mot | je mot de passe.

de passe est correct.

Remarques : C'est vous qui configurez le
mot de passe.

Entrez un mot de passe suivant I'écran.

Remarque :

B INITIALISER >>RESET

Si vous choisissez cette valeur, chaque
réglage de fonction revient a I'état initial
établi a I'usine.
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DEPANNAGE

Si vous rencontrez les problemes suivant®isque ne pouvant étre lu
quand vous utilisez I'appareil, ce guide des || n'y a pas de disque dans I'appareil.

depannage pourra vous aider. * Insérez le disque dans le plateau a
disque comme il faut, I'étiquette étant

Aucun son orientée vers le haut.
« Vérifiez que vous n'avez pas appuyé sur Nettoyez le disque.
MUTE (coupure du son). « Il y a de 'humidité dans I'appareil.

* Vérifiez si I'appareil est bien raccordé.  Enlevez le disque et laissez I'appareil en
* Veillez a bien utiliser le téléviseur ou circuit pendant environ une heure

I'amplificateur comme il faut. « Vérifiez que le numéro de zone du
* Veillez a avoir sélectionne la position de disque est 2 ou All (un DVD provenant
lecteur DVD sur I'amplificateur. de I'étranger ne peut pas étre lu).

* Vérifiez que la sortie audio est
correctement configurée (vérifiez le Télécommande ne fonctionnant pas
mode de sortie audio de la configuration, Supprimez les obstacles entre la
générale dans le menu Configuration).  «|&commande et lappareil

« Vérifiez que le disque n'est pas en mode '

de lecture rapide vers l'avant (ou vers ° dpgtlgct:?gljl?ég?glg?(;?narzgﬁg:%lsele
I'arriére) ou de lecture au ralenti.

I'appareil.

Aucune image * Remplacez les piles par des neuves.

> « Vérifiez si lappareil est bien raccordé. * R€férences a la page 8.
* \eillez a utiliser le téléviseur comme il
faut.

* Veillez a régler le systeme de couleurs
comme il faut.

Mauvaise qualité du son

* Veillez a ce que le mode de sortie audio
soit bien réglé.

* Veillez a ce que le raccordement audio
entre I'appareil et 'amplificateur soit
correct.

* Vérifiez que le disque n'est ni
endommagé ni sale.

Défilement du son et absence de

couleur

* Le systéme de couleur fixé par I'appareil
ne correspond pas a celui du téléviseur.
PresseZP/N sur la télécommande pour
sélectionner le systeme nécessaire.

* Vérifiez que le disque n'est ni
endommagé ni sale.

.37.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Laser Longueur d’ondes 650 nm

Signal télévision NTSC /PAL/AUTO

Gamme de fréquence 20Hz ~ 20KHz

Signal audio/bruit =90dB (1KHz, JIS A-Weighted)

Distorsion <-60dB (1KHz, 0dB)

Séparation canal 290dB (1KHz)

Gamme dynamique | =85dB (1KHz)

Niveau de Sortie : 2,0+0,2Vrms
Analogue ]
Sortie (Impéedance de charge: 10K
Audio o Niveau de Sortie : 0,5+0,1Vp-p
Digital ,
3 (Impédance de charge : (b
Video Niveau de Sortie: 1,0+0,2Vp-p
(Impédance de charge :(Z5symétrique, polarité neg.)
Sl : Niveau de Sortie: Luminosité (Luma) 1,0+0,2Vp-p
Video S-video i
Couleurs (clor) 0,286+20% (Impédance de charge) 75
Component 0,7Vp-p (Impédance de charge )XY/Chb/Cr)

Alimentation AC100~240V, 50/60Hz

Consommation <25wW

Dimensions (LxHxP) | 430x 76,5x 277 mm

Poids Environ 4,5Kg

Note : Les spécifications de ce mode d’emploi sont sujettes a changement sans avis
préalable.
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CODE REGIONAL DE RESTRICTION

Des codes régionaux de restriction sont incorporés au présent modele de lecteur de
DVD et a tous les disques DVD de chaque région de vente du monde. Si le code
régional du présent lecteur de DVD ne correspond pas au code régional du disque DVD
que vous voulez lire, le disque ne sera pas lu. Le numéro du code régional apparait dans
la figure ci-dessous.
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10011001000110000011110101001111001010100000

010000010101000001111001011101000101010110014
0001101011110101000100010011001001011101010000
0011001000110000011110101001111001010100000011%
10000010101000001111001011101000101010110011001
00110101¥1101010001000100110010010111010100000 X¢
0110010001100000111101010011310010101000000110 I

00000101010000011110010111010001010101100110010Q0C

01101011110101000100010011001001011101010000010
110010004100000111101010011110010101000000110 10
000010101000001111001011¥0100010101011001100L0C
1101011110101060010001001100100101110101000004
001000110000011110101001111001010100000011041
001010100000111100101110100010101011001100100
010111101010001000100110010010111010100000
010001100000111101010011110010101000000110
010101000001111001011101000101010110011
10111101010001000100110010010111010100
T'9Q0110000011110101001111001610100000C
0109660111100101110400010101010

A DVD Player

MANUEL D’UTILISATION
DVG-5000D

DIGITAL AUDIO DIGITAL

DVD (777 (1777 B O cetev)
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